IR = God

1. 3 US| IoJde 2413
MM = SR B U4 g&g AlGR H o1 o,
Let us make God sit in the temple of our heart.

2. 3 FaAl TR | IS[da 4015

O the doer of deeds! Recite and remember the name of

God i.e. AUM.
3. S o[ | J1qddE 203445
RUIN B folU 21T N7 B |

Have deep faith for God.

4. gAFEHGONEH | IS[da 113
g A=l QA SR B 99T HRI—SFDT U B |

O men! You worship that fully accomplished God and
realize him

5. 39 O Il O | I[Aq 413
g A= o)1 98 IRR WY wifd & fog 2

O man! your body is for realization of God.

397 AfzA 1 = Glory of God

6. SIMEARAME I | AS[AE 401

SEIUS # I B W € 98 99 ¥R ¥ IMWBIRd & Ud I - AGd]
T T B |

What is there in this universe is pervaded and upheld by

the almighty Lord.
7. ARG T 3T IGH: | FTAG 195401



10.

11.

12.

13.

14.

15.

2 U9T! 3MMUP §oT BT 31 gl 2 |

O the Almighty! Your might knows no bounds.

Sal AR | TG 1994013

T $%R! <l BT < © | 3feAlq MY HIH HET Bl |

O God! You are the Lord of Lords.

9 1 af IR <adr fag: | FIAG 1216599

T SYR/! 3UD HSI 7 DS Idd=Ysd 7 AR 7 PIg fagH T |

O Lord! There is none who is more adorable than you, nor

is anyone more learned than you.
T @rfeaTa Read | FIAG 8092022
g VIeTell T4l U9 818 BIg 4l gl |

O The Bounteous Lord. There is no one who is superior to
you Or can surpass you.

H AT S | IS[da 32.10
IR TART IUEH AR T 2 |

The God is our creator and closest friend.

Il <9 IRy J1qddg 20.118.2
SIR T AHRT BT SRAT © |

God is the fountain head of all riches.
ESARCACIS NI IS[da 3698
TRETR AR AR BT IMH 3R FATdD 2 |

The Bounteous Lord is the monarch and the motivator of

the whole world.

faequrfissTf=ar seromaRy | FIAG 202342

T gAT! |1 faermstl & anfevd T B B

O Lord! You are the fountainhead of all knowledge.
faeaqar w8l 31 | AdE 1026

g SYR! q 7EM T



16.

17.

18.

19.

20.

21.

O God! You are the greatest of all.

$IR P WWHY

U AlgUT 984T I | FIAC 1416446

U SR Bl fagre &T 3 Al A YR ¢ |

The scholars invoke the one God by different names.
| UY U Yehgadh Ud | 3fAIAT 1304920

JE IR TP ¢ | oo 4 98 1@ & 2

God is one, surely he is the one, the only one.

9 T fcrAT SR | IS 3243

I ¥R Bl DIg qfcl ol o |

There is no idol, counterpart or statue of that formless
God.

g TP Y CfE | FIAC 6+4516

Sl $9R Ush B & Il bl W B |

The God who alone is unparalleled, adore him, praise him

and none else.
U g TR e | JNATIG 20201
goTRll § Udh TRHTER & Gl & A 3R THRGR0d 2 |

O men of the world! in this creation God alone is adorable
and worthy of worship.

$YR—FHUYT = Surrender to God

TR ad R | FTAG 8092032
g Ul J TART & 89 WX B



22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

O God! You are our all-in-all and we are your divine
children. You are ours and we are yours.

ddfs AR | RIAG 141505

g Tl ! AT &1 sree iR TR T

O Lord! Your friendship is everlasting and divine.

IR S5 AT AN | g 1027
g Veaemell wr! g™ AT emudnt fEer @ forv uuet aRa B

O the Bounteous Lord! The wise-men make efforts to win

your friendship.

q1 F g7 RIS | AMHdE 260

g VIqdermell yI! BHRT QN Ad B |

O the Bounteous Lord! Kindly do not forsake us.

A1 A <1fa =& e TR ATHIE 1089

g TT] AR U T I | 3TRN 8RN ged Afax H faRTol |

O Lord! kindly do not neglect us, come and find your abode

in our heart.

o fed argaT AGa | FIAG 14591

g T |9 Wad MTH 3= U B |

O God! The devotes find peace and happiness in you alone.
T A AeE g | JAATIG 741802

STET oM~ &1 99T B drelT SR © I8 WaTl & STl gl o |

Wherever is the divine bestower of peace there is plenty,

prosperity and happiness.
= T ST | JAIIG 1301012
gyl § g1 ) fog 9 B9 |

O God! I should never forsake you.



29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

A1 4 = Mathor Land

q1ar qfA: YAT 38 Yy | 3fAIAT 1201012

I #_0 A 2 3R H 9 gl &1 gA 7 |

The wide world is my mother and | am its worthy son.
IY HY AR | FIIG 10+18+10

A1 A B AT R |

Serve the mother-land.

o I aferea: = | 3NAAAG 120162

g AIE! 8 R o afere™ &% At @

O Mother-land! We should sacrifice our lives for you.

I = National

T T ST GRIfRT: | IS[dq 9+23
TH NS Pl Tl IR S & oI ¥er Simes 38 |

Always we should be vigilant to protect our nation and for

its progress.

fafer I SMpR | JIATAE 130149

g o q UST 3IR I H STRed E |

O King! Be vigilant among the subjects and the nation.
fear Fad =& SR | 3feTddg 5430910

T 8iR d SIS ® 99 =T |

Be vigilant day and night.
3D IRT IR Ha<] | HHdE 1859
AN IR 3T ¢ 3R oo ura a7 |

Our warriors should march forward and prevail in battle.
UdT ST =] | AHIE 1862
g ATIG!! ST el SR fasT ured & |




37.

38.

O Heroes! March forward and be victorious.
g5 AT W9 S | J1ddg 2012713
2 SIR! IR TN IMESP A Bl |

O Lord! Let no thief ever govern or rule over us

RaR = Family

S8 & 1 faureq | JqAIE 1401022
g SHfd! A S UF 99 H 999 gU WaT A1 @1 BT STl wd

grar |

39.

40.

41.

42.

43.

O husband and wife! Be united in the tie of love, never

separate from each other.

AT YT 9o fgerq | JNYIAT 3303

qIg, ¥18 ¥ 89 1 I (AT J Th gaN H TR B

A brother should not hate his brother, instead they should
love each other.

rgac: fug: g | 3TIAdT 330+2

gx U1 & 9l BT UTels d drell 8 |

A son should follow the vows of his father.

3 IRISH ST | AT 302302
R IRIR # IR gF I &l |

The heroic child should be born in our families.
HeH AT GART: | 3IATAG 204633

dR AT © A1 BF Al 981 b AT |1 |
With heroic sons and grandsons we should live a span of
full hundred years.

gguo ffar fager | FIAG 14164032
Igd I dTel IARH B Ui 2 |




44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Those who have many children they face much adversity.
3T S & | JNAAAG 3+30¢1
g A9 IRER U §AY ¥ UH & |

O men! Love each other. Show your affection the one

towards the other.
3T 3™ I da= U | 3fTIAG 343045
RER R g2 qral |

Speak truthful, polite and sweet wards with one another.

Hegeqd = Union

AERIT 37 | e | TSI 17438
g o=l faerax &l &
O friends! Do your work unitedly.

T YT | JAAIAT 34306

TN @S Uh 8 |

The place of drinking water should be one and the same for
everyone.

TAEHelT: I | JNTIAT 6047+1

g1 A - & |

our taking food should be together

| Siled ¥ gegead | 3IAAAG 69641

UH GAEX Bl M UHR ST 3R AT <&l |
Know each other fully well and be together.
BEEINIE ISR EE TG 3+30+6

d9 A9 ATHY URHTIR B IUTHAAT BRI |

All of you should get together to worship God.
FHAMAR] al A7 | TG 10219144




52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

R 99 T& oY 8 |

Your mind should be one-well united.
| oo | FIAG 10019192

A |9 e g |

All of you should walk together.

¥ geedq | FIAG 10019192

J4 99 HeADR qredl |

You should speak with one voice.

FHAMT T TR | FIIG 10219144

TR Hheqefad Ud SII€y Udh FA 8 |

Your intentions and slogan should be similar.
AT g&AT 4 | FIAE 10019144

%R & UHh 994 B |

Your mind should be alike.

Rl feAr T Su Iy 9gH | 3feTIdq 643203
RER e dTel g I UT< 8l ¢ |

Those who fight among themselves become a morsel of
death.

gourf = Exertion

IcHH HE A | qS[da 11921
B AT U &)1 & o 9T & |
Work hard for attaining good fortune
af=T JATGHT=T: | JNAAAE 20418+3
gourdl SN URH S Pl YT PR ¢ |




Those who are ever-active attain the highest bliss that
keeps them in good cheer.

. He: Urfdid Wed gavq | IS 1016996

g 9T IR & UIeT B |

In this wide world be industrious.

. gy A | FRIAS 546005
AMRIeell 999 & foly qoume & |

In order to acquire good fortune, be industrious.
LT R SN I ST | FIAG 4033011

gRem Y 991 Tgar foel & A7 =8 94 |

Without hard work the gods do not become friends.

. OB A g | FRIAG 8e2+18

<qdT qouTeft &I =mEd € |

Gods choose the one and love him who is industrious.
- 1999 <91 3% dRIeH | FIIQ 10012845

q4 JIGAFT BT 59 FAR ¥ gHuref HRAT A1 |
All wise-men must work hard in this world.

. dRUe g dRal 99@: | 3IAGAG 1292426
g AT goured o1 iR WUR 9FR ¥ UR 81 e |

O friends! Be industrious and cross the waters of this
world.

%1 = Action
IR T | FIAG 1092208

ST 3197 hid BT UTels 8] HRdl d8 dg Y& & FqH ¢ |
He alone is a demon, who does not execute his duties.




66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

W BN 9 aqd | FRIAG 1003192
A 370 BT | 9T |

A man should speak by his actions.

sl QU | RIAG 10010192

g AR R = 31 HH AN |

O men! Do good deeds.

@ 9 Sl BRI ST H W AT | 3IAAIT 7508
FHH W SR T H T IR S W 91 T H |

There is action in my right hand and victory in my left hand.
HTey TR | IS[da 4015

g A%! A fRd gU HHT BT TR IR |

O man! Remember the deeds you have done.

& 98 Haaeg Ofg | FIAG 10123413

T Tl S g QIR STH BAT DI THH RO SRR |

O God! Establish us in happiness and good deeds.
AER B | FIAG 8470013

2 ! ST B B BT Hboq B |

O friends! Pledge to perform noble deeds.

gel = Yajna

Fed HUIIEART DA 7S 3.8.8
gl Bl &S] Sl X |

Raise aloft the flag of the yajna.

I ASTHAST T | IdS 31.16

JfEHM 3R 98 I9 & §RT ¥R &I Yol &R & |




74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

The wise and learned men worship god by performing

yajna.

Sel 5 9 999 | AHIE 1505

S 3R I Bl 41371 |

Acquire vast knowledge and spread yajna all over the
world.

AT Baadl Hafd | 3rerdde 12.2.37

IS I B AT ToTeld 81 oIl & |
He who does not perform yajna becomes devaid of
brilliance.

gsied gfawr a7 R | FIAE 2.2.1
INR UG grofl T SIgT < Il BT |

Perform yajna with reverence, body and mind.

BIqueH gRd f2RvagH | FIIS 7.99.1
I B Aol BT8R 9 G979 3R T 9 8 -7 38l & |

Those who perform yajna, their home remain always

prosperous with wealth and offsprings.
SO & I A | JFIIIT 180492
TS B Tl faRy g (W) ur aRd 2|

Those who perform yajna attain happiness and prosperity.

S = Donation

g 9o R d 99| FIAG 148146

g Ags! TR U 980 €9 §, T o |

O man! Donate, you have plenty of wealth.
AT o | JANAIIT 6212344



81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

d M <9 B+ T BIS |

| should never give up charity.

T U@ IR | JNAAAG 20#82¢1

U™ wH & forg T g 7 g |

| should never donate for sinful deeds.

a7 ek | FIIG 821919

T JRHTR! BHRT S 51 & |

O Lord! Our donation should always be of high quality.
Sfeyomra=dr 3rqd woiw | UG 1412546

T < dTel 3R UE YT B © |

The donors attain the immortal place.

S fafd cferomer ey | FIAG 1010792

S gl H URA U Pl TG HR ¢ |

The donors attain a prestigious place in the heavens i.e.

they get liberation.
3Id M gurdr A9 SR | FIAG 10011791
M T dTel BT 99 H¥ el gedT |

The wealth of the donor neither diminishes nor is

destroyed.
SlerorarTsHl gd Ui | FIAG 10410795

ST e Ugl AT T B |

The donor’s name is called first of all.
IATH D ToT

IR U oA | FIAG 505115
& BT & AN TR e |

We should follow the path of prosperity and success.



ss. AR Fa= : | FIAG 1009+4
g UMT! AR SR IRI IR | 94 UHR @ w1 iR g @ auf
gl |

O God! Shower upon us from all sides the absolute

pleasure and peace.

go. JTAIAT: WIMH IRG: ¥ | IS[da 36424
g9 3 991 d% W@RIF 8] Sifdd 7 |

We should live a span of hundred years without being

dependent on others.

90. HT U U I3 | TG 1301959

1 Bl W Sfrd A1 &1 T T @ |

We should never go astray from the right path.
o1, M AT TS | HEde 1318

g wnfaardgsd ol g gal 3R G¥g e |
The showerer of peace o Lord! Be gracious to us. Make us
happy and prosperous

2. HT AT IfY = 3 R | IHdE 1089
T T AR SUeTT Hd PRI; MY Wl 89N ged HAf-ex # faRoma™
& |

O Lord! kindly do not neglect us, come and find your abode

in our heart.
93. ¥ AT T gaam | IS[da 3610

T UHI! MBI T W 9 BN fory e <@ @ |

O God! May, with your grace, the wind blow bring peace.
oa. ATl WGl GANTHSIAM | ISda 25¢15

g™ & Y Td AR IR HRT AFIGeE & |

May the auspicious and noble thoughts of the learned

people come to us.



05. TIfE || IS[da 246
T TRATR! XY e B |

O God! Protect me from all the sides, in every way

%. 38 Q:Ej SAToT | HHAS 152
g & |EE SNerEl, dordl, I, ot urge iR ufdd 8l
SIS |

May |, with the grace of God, become vigorous, lustrous,
punctual, recipient of good qualities and pure like the sun.

fimar = Friendship

o7. T 3T H9 A3 Ha=] | 3fTIdE 1941596
|9 el ¥ 8 drel Ul W 77 8 O |

O gracious God! May all the quarters be our friends i.e.
may we have friends everywhere.

98. W ARTHT TR FHUN | 3IAAIT 79511
A3 B A & qels HRAT A7 |
A friend should do only good to his friends.
09 ATl TRGHUATGHT I | FIAG 148942
g9 el fdgrl | far o |
We should always keep the company of the learned
persons.
100. TRT@T : A= A WEHRA | FIAG 401048

g M WY YHT! WISl @ A1 BRI ST Hervey &8l |
O God, the embodiment of knowledge! our friendship with

our brothers should be beneficial.
101. TR ImAT eI | IS 506403



g9 el fAaua & AFt N ol |

We should always tread on the path of friendliness.

102. 1 WG AT A TSI I | FIAT 1001174
ST SMAeIHAT Us+ TR 3 & A8l T8l &l 98 g1 A7 8

=

A friend who does not lend a helping hand to his friend in
need is not a friend in reality.

103. TSI QAT A IFaT | FIAG 1027413
STgl b =i 8l gfGAT U9 fagil & W X =@y |
We should as far as possible keep the company of wise and
learned persons.

104. TR LT TG | Io[da 36.18
g9 99 Uh o Bl 713 @1 gfe & < |

May we all view all with Friendly Eyes of love and understanding

3fafr = Guest

105. TY a7 Irfaferi=gim: | J1IddE 9.6.37
agT 31 wEear €, S I8 IARA BT g 2|

The who is well varsed in vedic lore is the honoured guest.
106. STRTATITTLTILIAT; YIS 9.6.38
A & AT B & g el bl HIsH HRAT 18y |

When the guest has partaken his meals only than the

house-holder should take his food. ?
107, Sffafer: RFrar = | FIdS 5.1.8

A TR foy g & |
The guest should be the source of our happiness.



108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

Wl = Self Dependence

Y I B | Io[da 23415

g AM9!  WI T INR BT gerar &+ |

O Wiseman! You yourself should make your body strong.
TR I | qS[dq 23415

O man! Perform your yajna=work yourself.

HHT TS | G | IS[da 2315

9 UBR TN AZHT TER A T PR Hhd |

So that your glory can’t be destroyed by any one.
¥ AIEHATTHISTA; Io[dg 21.47

YT AGHT PI FGIAT |

Worship your own majesty. ?

I = Fame

T ST SRl A | IS[dq 39+4

931 H % ud vead aFi ReR W |

Fame and riches both should remain firmly in me.
T R | 3NAAAE 6039¢2

g IR # Il 99 |

We should win glory in this world.

3TEARHA IJIRTH: | JNTACT 69393

TR # # FeN 1fers IRl ' SIS |

| should become most famous in the world.



15, AR =T 37T II: | JIAAIE 669+3
SNECINENECEIGEE RS

There should be brilliance and glory in me.

gf& = Intelligence

116. <dl O AR | TSI 4011
g9 ey gigdl =@ivd 2 |
We pray for divine intelligence.

117. 3T HYTA B | IS[da 32414

O God, the embodiment of knowledge! Make me highly
intelligent.

118, HETHATIRAYA | IS[da 32413
§ S g U B |
May | attain superior intellect.
119, T8 GHET T | 31TAAT 1994092
g AT | § 1S gigH SR gl O |
O God! With your grace | should ecquir intelligence and
brilliance.
120 199 3T g | FIAG 10010192
T AT AT iEAT BT fARIR B

O Men! Broaden your intellects

Ml = Learmed

121, TSN SH: | FIAG 401699
3T &g &I 2|



An ignorant person is a demon.
122. A= QY HOT | FHTAG 102905
g A% @A Bl AT R |
O man! Discard all foolishness.
123, FAOOTI (AT | FEIAG 9064921
T HAR AR H 9 S 7 |
Uneducated, perverse minded persons sink and perish in

the ocean of the world.

124. BT 39 A Yo | HTAG 196448
ST RiEl & FH o 2 |

The learned person roars like a lions.

wWreg = Health

125. 918, 9 JAMAEIH | IS[da 207

) ol ¥ 91 3R Yead )

There should be power and richness in my arms.
126. 3T TH TAT i qH JATYOT | ISdG 3017

g ST T TR TRR @1 T BHAT BT R PR g3l @
13N |
O God, the form of knowledge! Whatever deficiencies in

my body, remove them and make me absolutely healthy.

127. GAIRT UqT: R | IS[da 20451

We should be the most valiant. May we be the possessors
of heroic vigour.



128, X & IFHIAT faRToT | J1TAdAT 1101022

30+ R H RN Bl Y [T o |

Live in splendour in your home with the glory of your

health, free from disease.
129. 3T ARG R | 3G 302243
& SRaRy 9T | g3 U] 9Ty |
O Lord! The imbodiment of Knowledge, Make me luminous

and full of splendour.
130. URISUTE A=Y | 3T 6e4501
g 7 @ U9l o g ) 8T oI |

O the vice in my mind! Leave me and go far away.

131, T GG Jd | FIAG 508204
HITART BT AT & |
Drive away evil thoughts.

132. 9 FORTIE qIg: | FIAG 148596

g AT SR oISl & dof & 3 G |

O men! Advance with the strength of your arms.
133. SUT 9: A< B | AHdE 1862

g 9% TR Yo ge2rell & |

O men! Your arms should be powerful.

134. JTTHT HIG TR, | AS[AE 2949
EART IR TR & F9H 53 & |

Our bodies should be strong and hard like a rock.

135. Ga&d dTSTARH] | 3feTIAG 20913792
I Ut & forg <amam™ & |
For gaining strength take regular exercise.

136. §& aYfaeq | FIAG 5e4745

JE INR TINAT B AT 2|



137.

This body is most praise-worthy.

9 = Truth

g a2 | FIAG 8031413
AT DT 9N G- BIAT 2 |

It is easy to tread on the path of truth.

138. AR TMUT T U b | FIAC Qo738

1309.

140.

141.

STH PH B diel, Tl B Il 3R TI B Xeh bl <drdT Tl
ST HehdT |

A man of right conduct, doer of good deeds, performer of
yanjana [Hawan] and protector of truth can never be
suppressed.

AT A1 FAIRT: giRarg | FIAG 1003742
A 99 JhN T W &7 B |

Truthfulness should protect me everywhere and in all

manners.
AR ATe: GhaauIuRH | FEIAG 90731
TSR BT T I AdbT TR oIl 2 |

The boat of truth takes, the persons of good conduct,

across the waters of the world.

#gl = Venration

TG HIHI | TSI 19430
I oY IR gl A UTd fhar Sirdar 2 |

God, who is the embodiment of truth, is attained by faith.



142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

#Fgd1 faed 9q | FIAG 1001514
STET W ¥ UTd 8Ial © |

Wealth is acquired by reverence God

favgar = Fearlessness

A1 ¥ AfdgeR: | IS[da 1023

g 9Ha o fauly & 99 7 a1 w99id 81 &R 9 HHEE 8 |
Never be fearful nor tremble in adversity.

H gro7 A7 3 | JAIAG 201501

g W uTor! (@mredn) WA #d & |

O my Saul! Do not be frightend, never be fearful.
71 fous AaR=IRT | 31AAAE 5¢30¢8

g 3| X A o W TR |

O Saul! Be not afraid, you will not die.

MY FRTEHIARTAN | JAAIIE 1941596
g9 A A i ¥ Wg @ SIR T e

We should not fear the friend, nor the foe.
AT A ITER | FIAG 101192
T A w1l g9 a3 Wi 7 8 |

Embodiment of strength o God! We should not be
frightend of anyone

Al 37 R | ARG 274
g oIl g i g1 i

O God! Make us fearless.

el g9 W = Wealth



149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

AT aefar IR | Io[da 3414

g U4l BN UZGd DI FQIal |

O God! Make us prosperous

T A AR VM | 3IAIAT 1492036
—VTaY YT & SIH A dTel 17 |

After acquiring wealth and prosperity our mind should

remain of sublime thoughts.

AHTATKT SARIISK] 9 WIH yadl JGI0Mq | FdQ 10212110
g Tl &A1 O SRl | g9 R R €, 9 SR qof 8 &R '
o IRl & W § |

O God! Fulfil our desire of doing this yajna so that we may

become the owner of enormous wealth.

AR a1 US| FIIG 1001283

T ol ol e erfada g1 991 ga @ |

O God! May all the divine powers provide me wealth.
s e gfqunfey afg | FETAG 202146

T RHTR! B O od a1 |

O Sovereign God! Provide to us the precious wealth.
Tt 37 IO T AT AT | 3TAAAT 16931
H geaml 3R U aRIER arelt | R 8 S |

O God! May I, by your grace, become the superior most of
all the rich and the like.

IRT I FHAT TETaH | FTAE 1046315

g 33R! B HATIHRI &=l B U B |

O God! May we attain auspicious wealth and prosperity.
3T STafa < e T | FTAG 49509

9% T g Tl I+ Bl SId ofdl © |

One who does not step back, acquires prosperity.




157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

HYUfss = 0Y: | FRIAT 10011745
e =TTl Bl 8| 98 b ¥ §ER & U Sl e © |

The riches change hands. The wealth keep moving from

one man to another.
AT Ul e | 3fAIAG 7411504

g9 Ufds HHIs H YHUT & |

We should rejoice in honest and pure earnings.

IqT: GTURT 3T | JAAAT 711544

S 919 HI BATS © 98 I Bl Sl & |

The money which is earned by illegal and sinful means is
soon lost.

| Al IR R 3IAIAG 6634

g Tl B g -Tad uT el |

O God! Bestow upon us wealth and prosperity.

qroff = Speech
AT fea | FIAG 40502
fosdl @t fvaT 71d B |
Do not reproach anyone.
gq fSgareru | JAATIT 8e2¢3
$H gl = A IHINT 7 B |
Talk little.
U q4T IaTaeT: | AHIE 353

g AT HOR a9d N o |
O men! Give up harsh words. Speak sweetly and politely.

TR e #g H | AT 103402



R R (G) & JRT W WR AR &7 |

There should always be sweetness on the tip of my tongue.

165. 9T IaTH HEH | 31T 143443
§ ol § HaT "R g9 aref |
My voice should always utter sweet words.

166. IQ IQIH HHTG Al | AAAAT 1241458
§ S o die wER & dief |
Whatever | speak should be sweet.

167. 71 oA TEUT | RIAG 194149
FAT B Gl g T X |
Do not love the man who is a foul speaker.

168. AL Houar | IS[da 18429

g AFd! (U= 9o BT Aehd! gRT FH 9 |
O men! Make your voice thrive by good deeds.

169. I AHG T: | JTAJAT 302401
Ry arof g oRf MR B
My utterance should be tasteful like milk.

170, MICH qrEHTGET | 3NAAAE 6469+2
F TSI arol |1 |

My speech should be clear and vigorous.

o1 @1 = Rejection of evils

171, 1&HT e | FIAG 10034013
I3 A el |
Do not gamble.

172. faear Uil U7 | FIAG 4e104

® URHYAR | BANI W4 §Y |87 Bl G DR al |



173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.

O God! All feeling of hatred or ill-will remove completely
from us.

fear™ <9 AfdagRart w1 g4 | SIS 3043
Aol ST & IcdTad YT BAR e GHUT, SAT 3R 8@l Dl
B T |

O God! The creator of the entire universe! Take away from

us all the evil traits, bad habits and miseries.
JATHSGRIITH: | IS[da 4016

g UT! Hfed MR Td 919 HAT BT A §X PR QI |
O Lord! Take away from us the crooked and sinful deeds.
s gor| AS[A] 12454

g ARIH | 39 GO BT §R B |

O aspirant! Get rid of your shortcomings.

HT AT AT ITAgE | FIAG 145010

IR IRER Y 7 PN |

Humans should not hate each other.

AT 9 | FIAG 793249

7, g9 3R &1 ¥ 6 & ufa & 71a a0 |

Never injure anyone in thought, word and deed.
$Ha O =fdera du: | JNAAAE 20494+6
RN F0T § 9 WEd § |

The wicked pass their life in misery under the intolerable

burden of indebtedness.

qq = Sin

HIATE afd daare] | FTdG 10011796
3Tbell W arell grdl 2rdr 2 |




180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

One who eats alone is a sinner.
TR | 3fAIAT 100195
qTq B ATl BT U9 3R @ & fAerar 2|

A sinner gets sin and misery.

3+ : U1 gRaTeged | SIS 4015
T UBT WRT 41! 3 gH Q)15 IR a1 A g=imad |

O Effulgent God! Protect us from evil-doings and slander.
3 RET I JAE: | AHAE 24
g 9 WRY URATAR! 3 UTT H BHRI & BN |

O God, the embodiment of knowledge! Protect us from

sins and evil deeds.

fgar g gRam @R @ | JFAAIE 2465

g S WwY YTl 39 &9 99 UBR & U9 MR A T R QT |

O God, the embodiment of knowledge! Kindly lead us away

from all evil and sinful deeds.

YT = Mativation

IHHT: TN AT e : | 31AAAG 8e14

g %y gw=! o gaa Rerfd 9 $WR 9o A Ad AR |

O the embodiment of power and strength! keep going
upward, from your present position, never fall down.
e d GOy AT | 3ITIAG 8+146

g oy ORT S 8, ua e |

O the mighty man! You should go upward, not downward.

JIRIGUMIGHY Siadl Saaisa—H | AATIT 5230+7
SR IS AR M 91 IS ST &7 e & |




187.

188.

189.

190.

191.

192.

193.

194.

Going upward, marching forward is the aim of every living

human being.
31T ]I qHAT S | JAATIT 8148
g 7™ q STUGR A UBY B MR H3H 97|

O man! March forward from darkness towards light.

Hua=l fqeaH R | RTAG 946345
TR BT A F730 |

Make the world Arya = noble.

3T SATARAT: | FIAG 74337

G TR YHT BT AR FR & |

Aryas = noble men follow the path of light.

A s WRIgHAT | 3AGAG o199

S AR H SN B} Ad 901, ScATal, AT 3R HEaardhieft

g4 |

Do not live in this world with a spirit of dejection, sick

heart. Be hopeful, ambitious and enthusiastic.

UGN IEET 3T 130245
BT BT AMe IR B |

Cross the obstacles and difficulties speedily
IRIE T SHOI: | 3MATAG 183473

T Wd! U Sia DI UfdH gl g HUR I3 |

O man! Purifying your life, go higher and higher.

fGadToEd qudT qUw] | JAATIT 1342425
JUET d9 ¥ HWR Iodl 2 AR Al U<l HaT ¢ |

An austerious man through austerity rises higher and

higher and attains salvation.
quar goi fa Sife o | FIAG 104833



195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

qU | g BIbx A 3N AT fIeT amemsti iR b, pier affa

W o urd v |

By means of austerity prevail upon all the obstacles and be
victorious upon enemies like greed and passion.

ATl BT = Good Wishes

HETAATRIT | Ioda 32413
H ST gfg B U B |

May | attain superior intellect.

CCIRCRIREIGES SIS 4011

g9 e gfgai Armd 2 |

We pray for divine intelligence.

339 oSt ool A afg | IS[da 199
T UHI! Y Aoawd B 31 <ol U™ 6 |

O God! You are effulgent, make me effulgent.
339 I 9a 91 9fF | ISdG19+9
T UNI! MY Fermell 81 H31 9 U B |

O God! You are mighty, make me mighty.
33 ASisHrSt Ay &g | IAE 1949
T UNI! MY 3T WY 81 3T 31IST U Bl |

O God! You are vigorous, make me vigorous.
sl ARy 7y AR afe ) TIIE 199
g Ul oy SASTAR 81 g3 W1 ST geraT |
O God! You are radiant, make me radiant.
33q WISt wE! Afd afg | IS[da 199
T TNl MY AETRS B {31 Wl AETe e |

O God! You are enduring, make me enduring.




202.

203.

204.

205.

206.

207.

9 HOI: SURITH T | Ioda 25421

 faeg ol 9 gad eer! 89 Bl H HATIDRI go g |

O God! You are equipped with divine powers. Let us hear
with our ears what is auspicious.

s IS IS | oA 25421
T gftec a9 & aiar w1 9 NGl | dedrT < |

O God! You are the originator of yajna in the form of

creation. Let us see with our eyes what is auspicious.
H A RaAgdmeudw] | T[T 34+1
g STR! AMUDHI FHAT A W 79 Y9 Adbed dTell & |

O God! By your grace my mind be full of noble and

auspicious thoughts.

I & a1 37 g | IS[dq 3043
T gite Tafar uAr! 89 HedIveRI 0T, B4 IR WHE Ua
IR |

O God! The creator of the entire universe! Give us all the
qualities, deeds, aptitudes and objects which are blissful
and auspicious.

3T T UL Y 3R | IoJda 40416
g SFRGHT U BH g9ad USTH B dTel 88 q1 IR of el |

O God, the embodiment of knowledge! Take us through

the noble path so that we may attain prosperity.
SINa: A | FIAG 3010+9

ST JUTHG U &I H SR &I AT IR & |

Vigilant worshippers alone realize God in the temple of

their heart




wm¥ad A9 = Eternal law

208. BTN 37ZAl & | JIAAIE 1905301
JHT wUl OISl dls Y&l 2 |

Time is fleeting like a horse.

200. TF TR YATITEd | IGda 29422
g SIaTcH! ORT ¥RR AeE # |
O Saul! Your body is perishable.

210. AR U] 37 | e 1577
gpia & gl 1 arers o |

Abide by the rules of nature.




